CERTIFICADO DE GARANTIA

ATENGAO: Este Certificado tera validade somente mediante a apresentagio da competente Nota Fiscal de
compra. Sem a nota fiscal de compra o previsto neste Certificado ndo tera efeito. E importante que seja lido o
Manual de Instrugées de uso do aparelho.

Caixas Acusticas e Amplificadores

1 - ANH garante este produto contra eventuais defeitos de fabricagao pelo prazo de 12 (doze) meses a contar da
data de emisséo da Nota Fiscal de compra para o primeiro adquirente.

2 - Todas as pegas mecanicas externas como:: botdes, cabos, gabinete, knobs e partes plasticas, possuem
somente garantia legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da data de emissao da Nota Fiscal de compra para o
primeiro adquirente.

uso EArLicAcOoEs WIS TON 10000 roucH

MULTIMIDIA

3 - Ao constatar qualquer defeito, o Consumidor devera procurar o Posto de Assisténcia Técnica Autorizada mais
proximo, conforme relagdo que acompanha o produto ou entrar em contato com o fabricante. Somente o
Assistente Técnico Autorizado podera examinar e reparar o produto. Pg 03

4 - Durante o prazo de garantia as pegas e os componentes eventualmente defeituosos serdo substituidos Diferenciais
gratuitamente, bem como a mé&o de obra, correndo por conta do proprietario do produto as despesas de transporte Pa. 05
decorrentes da remogao do produto para conserto. g.

Funcoes
5-Excluem-se da garantia as hipoteses a seguir expressas: Pg 08
a) defeitos decorrentes do desgaste natural do produto; ’ : 3
b)anegligéncia e o mau uso pelo Instalador/Consumidor; Dispositivo de Video e o o ..
c) se o defeito for ocasionado por intervengéo de pessoa ndo capacitada para a instalagéo ou ndo autorizada pelo Pg. 1 ) O ......

e o00000® .

fabricante para o reparo do produto;
d) se o produto for ligado & rede elétrica com voltagem imprépria; Controle Remoto

e) se o produto tiver sofrido avarias durante o transporte, descargas elétricas, inundagdes, exposicdo a umidade Pa. 13
ou qualquer outro resultante de caso fortuito, ou forga maior; g.

f) trilhas e potenciémetros quebrados;

Teclado e Auxiliar

6 - A NH ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu nome qualquer outra responsabilidade Pg. 15
relativa a garantia de seus produtos além das aqui explicitadas; Guitarra e Violao
7 - A NH reserva-se o direito de, a qualquer tempo, revisar, alterar ou descontinuar os produtos, inclusive as Pg. 16
condigdes aqui descritas, sem que incorra em qualquer responsabilidade ou obrigagédo para com a Assisténcia Microfone
Técnica, Revendedor, Comprador ou Terceiros. .
Equalizador

NUMERO DE SERIE

Natampa traseira do seu aparelho existe uma etiqueta com o nimero de série. Pg. 17

E recomendavel que esse numero seja anotado neste manual para sua seguranga em caso de furto ou para Line Out
utilizagéo da Assisténcia Técnica caso necessario.
NUMERO: I Pg. 18

W& FRAHM

Caixas Acusticas e Amplificadores

NH INDUSTRIA E COMERCIO LTDA
ROD. BR 470, km 140, 5640 - VALADA ITOUPAVA
89.160-000 RIO DO SUL (SC) - FONE: (47) 3531-8800
CNPJ 85776466/0001-36 - |.E.250170515
INDUSTRIA BRASILEIRA - MADE IN BRAZIL
www.frahm.com.br
0800 47 8002

CODIGO: 17.745

Dicas / Recomendacdes

Pg. 19

Especificagoes Técnicas

Pg. 20

Certificado de Garantia




INTRODUCAO

Parabéns por adquirir a caixa amplificada VISION 1000 Touch MULTIMIDIA!

-Acaixa Vision 1000 Touch foi projetada e
desenvolvida em laboratério equipado com os mais
avancados recursos e softwares de engenharia acustica;

- Em uma camara anecéica (sala especialmente projetada para testes de produtos) as caixas sado testadas e
avaliadas para a garantia de sua qualidade sonora;

- Todo gabinete acustico é processado a partir de um centro de usinagem computadorizado que garante os
parametros dimensionais das caixas;

- A caixa Vision 1000 Touch possui revestimento em napa e reforgos internos que garantem robustez e 6timo
acabamento;

- Possui um circuito que elimina ruidos indesejaveis e interferéncias no som da caixa, além de reproduzir com
fidelidade todos os timbres sonoros;

- Depois de projetado, todo protétipo passa por rigorosos testes de vida. Sob condigdes extremas as caixas
permanecem ligadas por mais de 100 horas com musica no volume maximo para atestar sua robustez e
qualidade;

- Os alto-falantes da caixa amplificada Vision 1000 Touch foram especialmente projetados nos laboratérios da
empresa de acordo com a aplicagéo da caixa;

- Todos os canais da caixa podem ser utilizados simultaneamente sem perder a qualidade do timbre dos
instrumentos / microfones ou aparelhos que estdo sendo utilizados;

- A caixa amplificada Vision 1000 Touch é a opgao perfeita para
areproducao de arquivos de audio e video armazenados em
dispositivos de memoéria FLASH, com conector USB ou SD Card.
Também é uma 6tima opgao para sonorizar ambientes, ouvir radio FM,
amplificar instrumentos - guitarra, violao, cavaquinho, P
teclado - conectar microfones, iPAD, iPHONE, iPOD, DVD, CD,

Players de Mp3 e outros aparelhos auxiliares.

-Através da saida TV (VIDEO OUT) é possivel enviar o sinal de video da caixa para qualquer TV, monitor ou
DataShow, que possua entrada de video.
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VISION 1000 TOUCH

ESPECIFICAGCOES
Poténcia RMS ... 100W
SistemaAcustico 2 Vias.............cccviiiiiieiiiiiens Bass Reflex
Amplificador...
NUMero de Canais..........ccccveeeiiiiiiieii e 5
Sensibilidade Microfone (Jack P10)............... 5mVRMS@ 1KHz

Sensibilidade Elect. Guitar (Jack P10)....... 100mVRMS@ 1KHz
Sensibilidade Acoustic Guitar (Jack P10)....... 3mVRMS@ 1KHz

Sensibilidade Keyboard (P10 Mono)............ 70mVRMS@ 1KHz
Sensibilidade Auxiliar (1 Plug RCA)............ 130mVRMS@ 1KHz
Saida Monitor/Line Out (Jack P10)................. 1,5VRMS@ 1KHz
Impedancia Microfone............cceeveeiieeiienieceeieeceee, 1,2K0
Impedancia Elect. Guitar............cccooiiiiiiiiieecec 47KQ
Impedancia Acoustic Guitar.............cc.ceceiiiieieniiicee 10KQ
Impedéancia Keyboard (Stereo)..........cccccevviveienvieennnnens 27K0
Impedancia Auxiliar (Stereo)...........ccocveeeiireeieniiicen 47KQ

Equalizador 3 Vias Bass Mid High

Frequéncia de atuagdo 100Hz 1KHz 10KHz

Atuacdo +12dB +12dB +12dB
TWEELET ... Super Tweeter
AItO-falante..........oooviiiiiie 127

Material do Cone.........cccccvvveeeniinnne

Impedancia Alto-falante

Bobina.........ccoccooii

Volume INterno..........ccccooiiiiiiiiic 60L
Voltagem AUtOMALICA. .........covrveiiiiiiec e 100-240V
FUSIVEL. ... s 1A
ConsSUMO MAXIMO..........coiiiiiiiiiie e 145W
Dimensdes (AXLXP) MM........ccccoiiiiiininiiees 709x540,5x284
PESO...ci e 22Kg

=



DICAS / RECOMENDAGOES

- A caixa apenas amplifica o sinal. Havendo qualquer presenca de ruido, é preciso que seja analisado a
integridade dos cabos e da fonte do sinal (instrumentos, microfones, etc).

- Para minimizar ruidos indesejaveis em sua caixa, recomendamos que vocé somente aumente o volume do
canal, ou canais, que estiver sendo utilizado, mantendo os demais fechados (volume 0);

- Se a caixa ndo for utilizada por um periodo prolongado, recomendamos que seja retirada da tomada.

DICAS PARA UTILIZACAO DO MICROFONE

- Nao enrole o cabo do microfone pois isto provoca alteragcdo em suas propriedades elétricas e com o tempo
danifica as soldas que o unem ao plug, resultando em chiados;

- Ao segurar o microfone, deixe o cabo completamente livre e solto;
- Nao passe na frente da caixa com o microfone apontando para ela pois causara microfonia;

- Nao envolva o globo do microfone (aquela parte redonda que protege a capsula) com a mao, isso altera o padréo
de captagdo do microfone e pode causar microfonia.

o 00000000
woo0000®

*
.0 ml..
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DIFERENCIAIS

TELA 3,5" TOUCHSCREEN

Video Player

A tela LCD colorida de 3,5” da caixa Vision 1000 Touch
permite ver filmes, escutar musicas, ver fotos e imagens, tudo
através das conexdes USB e SD Card e ao alcance de um toque.

Com uma saida de video, a caixa Vision 1000
Touch leva toda a comodidade de sua tela LCD para

VIDEO OUT uma TV ou monitor/DataShow.
Conector RCA

OBS: O cabo de video RCA nao estd incluso no produto.

USB e SD CARD

gs5C

UNIVERSAL SERIAL BUS

>

CARD

As conexdes USB e SD Card permitem ao usuario a reproducao de arquivos* de
video, audio e imagem disponiveis em dispositivos de memoéria FLASH.

*Ver lista completa de arquivos na pagina 6

SINTONIZADOR DE FM

REM
Com Sintonizador de FM, a caixa Vision 1000 Touch é capaz de reproduzir a faixa [RECEIVER |

de FMde 87.5~107.9MHz com passo de 0. 1MHz

CONTROLE REMOTO

A caixa Vision 1000 Touch possui um controle remoto para o dispositivo de video, FM, USB e
SD Card. Com ele, é possivel controlar todas as fungdes do dispositivo, como aumentar ou
diminuir o volume, alternar as fungdes, fazer a troca de pastas...
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DIFERENCIAIS MONITOR / LINE OUT

COM CONTROLE DE VOLUME

VOLUME MASTER

A caixa amplificada Vision 1000 Touch possui controle de volume Master, que permite ajustar o volume de - Este recurso € utilizado para interligar a caixa a outras caixas ativas, mesa de som ou
todos os canais simultaneamente. aparelho que amplifique este sinal.

- Possui controle de volume independente e € uma amostra exata do som que toca na caixa, portanto nela

X N\
qualquer outro

atua o equalizador.

- O Line Out esta internamente ligado a todos os canais, permitindo que o usuario envie o som de varios

MULTIMIDIA

instrumentos ao mesmo tempo se necessario.
- Este canal também possui a fungdo Monitor que permite a ligagédo de fones de ouvido de 16 Ohms ou mais
para monitoramento do som que esta tocando na caixa.

LIMITER - Limitador de Distorcao _ ) _ o
- Paraligarasaida MONITOR/LINE OUT em outra caixa ou mesa, é obrigatério o uso de plug P10 MONO.

com limiter

A caixa Vision 1000 Touch possui limitador de
distor¢éo do amplificador. Ele impede que o som que a

caixa ira reproduzir va distorcido para o alto-falante e CONEXAO ENTRE DUAS CAIXAS VISION 1000 TOUCH
para o super tweeter, mantendo-o sempre limpo e
agradavel.

VOLTAGEM AUTOMATICA

— A caixa amplificada Vision 1000 Touch possui '—F',INE g% o
u VOLUME
‘M- Voltagem Automatica de 100-240V. Deste modo o ¢ HNE ouT
— I e i~ MULTIMID
L usudrio pode utiliza-la em qualquer regido de voltagem

diferente sem a preocupacao de verificar ou alterar a
voltagem do aparelho.

AUXILIAR
Plug RCA

¥

©. 00000000
woo0000e® F \_
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MICROFONE /\f

- Os canais de microfone da caixa Vision 1000 Touch possuem, filtros de frequéncias (crossover)
especialmente desenvolvidos para processar o sinal do microfone com qualidade superior,
mantendo a fidelidade e o brilho da voz. Estes filtros também atenuam o som gerado pela
batidas acidentais no microfone, bem como os ruidos de sopro e estalos causados pela
proximidade do microfone a boca;

- Buffers independentes em cada entrada de microfone impedem a interferéncia de um microfone no outro

quando as duas entradas estédo sendo utilizadas ao mesmo tempo;

- Um circuito interno foi especialmente desenvolvido para diminuir os efeitos de microfonias, que geralmente se

percebem quando o microfone é aproximado do alto-falante da caixa;

Esse canal possui duas entradas para microfone com ajuste de volume independente para cada um.

VOLUME VOLUME

Plug P10

EQUALIZADOR

- A caixa amplificada Vision 1000 Touch possui ajustes de equalizagéo para graves (low), médios (mid) e agudos

(high) (trés vias);

EQUALIZER

®
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3UITAR MICROPHONE

O 0009

VOLUME VOLUME VOLUME VOLUME VOLUME

Divx X2 ees mes

ELECTRIC ACOUSTIC [ s LINEOUT  VOLUME
LINE OUT

MULTIMIDIA

21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

s>

14 15 16 17

19

18 20

1-TelaLCD 3,57;

2 - Tecla de navegacao PARA A ESQUERDA do dispositivo de video;
3 - Tecla de navegacédo PARA CIMA do dispositivo de video;

4 -Tecla de navegacao PARA A DIREITA do dispositivo de video;

5 - Ajuste de volume da entrada Video (dispositivo de video, auxiliar e teclado);
6 - Ajuste de volume da entrada Electric Guitar (guitarra);

7 - Ajuste de volume da entrada Acoustic Guitar (violao);

8 - Ajuste de volume da entrada Mic 1 (microfone);

9 - Ajuste de volume da entrada Mic 2 (microfone];

10 - Ajuste de graves;

11 - Ajuste de médios;

12 - Ajuste de agudos;

13 - Ajuste de volume Master;

14 - Entrada SD Card (cartao SD);

15 - Entrada USB;

16 - Sensor do controle remoto;

17 - Saida de video (Video Out);

18 - Tecla de navegacdo PARA BAIXO do dispositivo de video;

19 - Tecla de navegagdo CONFIRMA / PLAY/PAUSE do dispositivo de video;
20 - Tecla de navegacdo RETORNAR do dispositivo de video;

21 - Entrada Auxiliar RCA;

22 - Entrada Keyboard (teclado);

23 - Entrada Electric Guitar (guitarra);

24 - Entrada Acoustic Guitar (violao);

25 - Entrada Mic 1 (microfone);

26 - Entrada Mic 2 (microfone);

27 - Saida de audio (Line Out);

28 - Ajuste de volume do Line Out;

29 - Led indicador de funcionamento;

30 - Chave Power.
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ViDEO

A caixa amplificada Vision 1000 Touch é a primeira caixa multiuso do mercado

a possuir em seu painel frontal um dispositivo com tela LCD colorida de 3,5 e
reproduzir arquivos de audio, imagem e video que estejam armazenados em
dispositivos de meméria FLASH, com conector USB (pendrives, MP3, MP4, \Video Player
etc.) ou cartdo SD (SD Card). Além de possuir sintonizador de radio FM, é
possivel conecta-laa uma TV ou a um monitor/DataShow, através de uma saida

de video (conector RCA), localizada no painel frontal.

Segue lista de arquivos compativeis com o dispositivo:

o
NEM

-~
ncng, [ S
("] 7]
UNIVERSAL SERIAL BUS c An D

\. J

df,°a",’l‘;,‘i‘,’,° mkv, avi, mp4/m4yv, mov, vob, rmvb, mpg, flv
video codificagéo* mpeg, xvid, divx, h.264, h.263, wmv

codificagao 10 Mbps

maxima

formato
do arquivo mp3 wma

flac ape aac

audio SHostrageny 320 Kbps 384 Kbps 500 Kbps 1.6 Mbps 950 Kbps 448 Kbps

maxima

Codificacas 48000 48000 48000 48000 48000
. dgom%ti?,o ipeg gif png
imagem ~ o i i .
esoluicag ilimitada 2.5 MPixels 2.5 MPixels 2.5 MPixels
subtitulo  gf°mmate ASS, SSA, sub, srt, txt, smi

* Dependendo da versdo do CODEC de audio ou video poderdo haver falhas no som ou imagem, nestes o arquivo devera ser convertido para outro formato.

MENU INICIAL

17

[
()

Musica Foto Radio

1 - Descrigao da fungao;

2 - Nivel de brilho da tela;

3 - Com audio / sem audio (mute);
4 - Nivel de volume;

5 - Acessar arquivos de video;

06

Interface Principal @ 10 n 17

Fotografia Radio rquivos Ajustes

| |
9 10
6 - Acessar arquivos de audio;
7 - Acessar arquivos de imagem;
8 - Acessar radio FM;
9 - Acessar navegador de arquivos;

10 - Acessar configuragdes do dispositivo.

GUITARRA E VIOLAO
- Estes canais possuem duas entradas com ajustes individuais de volume;

- Entrada pré-amplificada de baixo ruido com divisor de freqiiéncia (crossover) ativo especialmente desenvolvido
para guitarra e violdo. Esse divisor de freqUiéncia filtra 0 som tornando-o mais limpo, claro e com um timbre

especial tanto para guitarra quanto para violao;

Esse canal possui duas entradas, uma para guitarra (electric guitar) e outra para violdo (acoustic guitar). Na
entrada para violao (acoustic guitar) pode ser conectada outra guitarra (electric guitar), porém, esta deve ser de
baixo ganho ou estar sendo ligada diretamente na caixa, sem conexado com qualquer tipo de pré-amplificagéo
como pedais, pedaleiras, sintetizadores, cabegotes e outros.

TOUCHSCREEN

GUITAR

®

o e ) P P
VOLUME VOLUME  VOLUME

MICROPHONE

LINEOUT  VOLUME
LINE OUT

MULTIMIDIA

ELECTRIC ACOUSTIC

Plug P10

Plug P10

Plug P10

15



TECLADO E AUXILIAR

- O Canal deAuxiliar (Aux.)/ Teclado (Keyboard) possui duas entradas :
*Uma P10 estéreo para teclado;

*Uma entrada RCAAuxiliar para microcomputadores,

iPHONE, iPOD, DVD, CD, TV ou outros aparelhos com ganho elevado.

- Pode ser feita a conexao de um teclado na entrada Auxiliar - RCA ou os demais aparelhos citados acima podem
ser conectados na entrada de teclado - P10 estéreo - desde que se possua cabos apropriados para esta conexao
ou entdo adaptadores.

- As conexodes feitas em plug P10 estéreo ou RCA capturam o som estéreo transformando o canal esquerdo e o
direito em um tnico som, ou seja, mono.

- Qualquer aparelho estéreo que for conectado a caixa nao sofrera perda de sinal desde que os plugs esquerdo e
direito sejam conectados corretamente.

TOUCHSCREEN

GUITAR

®®

o o o
VOLUME VOLUME

MICROPHONE

®®

o o o
VoLUME VOLUME

EQUALIZER

®

o e
VOLUME

®®

HIGH

LINEOUT  VOLUME
LINE OUT

MULTIMIDIA

MP3 PLAYER
cD
™

Plug RCA
ou P10

Plug P10

IMPORTANTE : as duas entradas (P10 estéreo e RCA) podem trabalhar simultaneamente mantendo a
eficiéncia, brilho e nitidez sonora do teclado e de cada aparelho conectado.
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ViDEO

Como executar um arquivo de video, audio ou imagem na caixa
multiuso VISION 1000 Touch

Passo 1

Inserir o dispositivo de memoéria FLASH (pendrive/SD card) na caixa Vision 1000 Touch. No menu inicial,
selecionar o tipo de arquivo que deseja abrir: video, dudio ou imagem.

1 Parareproduzir arquivos de video, como filmes ou clipes de musica

2 Parareproduzirarquivos de audio, como musicas

3 Parareproduzir arquivos de imagens, como fotos

Q0=

Filme Musica Foto Radio
| |
1 2

Passo 2

Escolher o local onde o arquivo esta (USB e SD Card).

Passo 3

Selecionar o arquivo desejado.

Arqguivo 01
Arquivo 02
Arquivo 03
Arquivo 04
Arquivo 05
Arquivo 06
Arquivo 07

o7



ViDEO TECLADO E AUXILIAR

Player de video

Tocar/pausar . \ ........
B Retornar uma faixa @ . ® . L a4
Nome do arquivo Avangar uma faixa ——— murmaos
Menu OSD
OBSERVAGAO Conexao com plug RCA

Para acessar o Menu OSD sem

— =

o controle remoto, basta um
Menu OSD toque na tela de LCD.
Micro-System
1. Retornar ao menu anterior; 6. Escolher modo de repetigao;
2. Selecionar o idioma; 7. Escolher canal de som; =
3. Selecionar legenda; 8. Escolher tamanho da legenda; Conexao do plug_ BCA
4. Ajustar brilho da tela; 9. Selecionar cor da legenda; na entrada Auxiliar.
5. Ajustar formato da tela; 10. Alterar Charset da legenda. B iPad
Conexdo com plug P2 iPhone
iPod
2, Player de MP3
Player de audio Colutar
Musica =
=
m Retornar uma faixa Conexdo com plug P2
o _d
PPl  Avancar uma faixa o ~
Nome do arguivo »I Microcomputador
n Menu OSD
> Para tocar/pausar basta Conoxs e RCA
- - onexao com plug
pressionar sobre o nome do arquivo.
_—eall-
S —gis-
OBSERVAGAO
Para acessar o Menu OSD sem Conexao com plug RCA
Menu OSD o controle remoto, basta um -
1. Retornar ao menu anterior s (€8 de LCD. - Nl
. u 10r;
2. Escolher modo de repetigao; ! ] DVD
3. Selecionar equalizagbes pré-ajustadas;
4. Selecionar visualizagdo do VU de audio ou da letra da musica*; B
5. Ajustar brilho da tela; Conexdo com plug P10
6. Ajustar cor da letra da musica (quando ativada). e |'|T|Tl_l'|_l'l'l_|'|]
*Para visualizar a letra da musica, é necessario que se tenha o arquivo liric (.LRC) da mesma. Teclado
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CONTROLE REMOTO

@@moo@@» damam
CO0DRDOVDOODOOO

A caixa VISION 1000 Touch possui um controle remoto com as seguintes fungoes:

Liga / desliga o dispositivo

) (=)

) @)

Retrocesso rapido

Alterna entre o display LCD e

a saida “Video Out” Avango rapido

Selecionar legenda

Aumenta volume ] [@

Diminui volume Retornar uma faixa

Retorna ] ( @

Avancar uma faixa

Seleciona faixa de audio

) (@

Cursor ] (@

Cursor ] (o

Modo foto (imagem)

Modo arquivo

Cursor ] (e

Modo video

Cursor ] (

Confirma selecéao Modo musica (audio)

e/ N N N/ N/ N Nd N N Nd N \d
Y an Yo Yo Yo Y an Y an Y an Y an Y o Y an Y aan Y o

Modo radio

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

(
(
(
(
(
( on dosion mens 050
(
(
(
(
(

Play / pause

e/ N N/ e ) ) Y Y Y Y Y L

-
2 0. 00000000

boosoee®
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ViDEO

Visualizador de imagens

OBSERVAGAO
Para acessar o Menu OSD sem
o controle remoto, basta um
toque na tela de LCD.

Menu OSD

1. Retornar ao menu anterior; 6. Escolher transicdo das imagens;

2. Iniciar slide-show; 7. Definir tempo de transigdo das imagens;
3. Efeitos de imagem; 8. Escolher modo de repeticao;

4. Pré-visualizagédo de imagens; 9. Ajustar brilho da tela;

5. Ouvir musica; 10. Definir a imagem como papel de parede.

Radio FM

Na tela inicial, selecionar o icone Radio

Menu inicial 17

|
)

3— [Z] T T e e E] -

LEEBE
| |
5 7

Rl N

Filme Musica Foto Radio

I [

6 8 9

1. Abre o menu OSD;

2. Sintonia automatica de todas as radios disponiveis;

3. Pressione para reduzir a frequencia em 0,1MHz; Pressione e segure por 1 segundo e entéo solte
para localizar a estagao disponivel anterior;

4. Pressione para aumentar a frequéncia em 0,1MHz; Pressione e segure por 1 segundo e entéo solte
para localizar a proxima estacao disponivel.;

5. Retornar ao menu anterior;

6. Lista de radios salvas;

7. Sintonia automatica de todas as radios disponiveis;

8. Salvar a radio sintonizada na posigao escolhida;

9. Ajustar brilho da tela.
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ViDEO

Arqguivos

Nesta fungdo serdo exibidos todos os tipos de
arquivos contidos no PENDRIVE e/ou no cartao SD.
Serve para pesquisar a midia sem as filtragens de
video, audio ouimagem.

Menu inicial

H J_I-
: o

Fotografia Radio  Arquivos Ajustes

Ajustes

O menu de ajustes contém todas as configuragdes
dodispositivo.

t@ Saida de video

Menu inicial

Seleciona saida de
video (Video Out).

. - i Linguagem Seleciona idioma dos menus.
e

OE®

-
: 2 0 : 'E' Tempo para
lam)| desligar a tela

Seleciona tempo para

) - . . desli tela.
Fotografia Radio Arquivos Ajustes esligar a tela

Ligar / desligar som das teclas.

i Tom do teclado

Ajuste de brilho da tela.

s

Ajuste da precisédo do touchscreen.

iﬁ Calibragem

i Informacoes do sistema Informacdes sobre o dispositivo.

Restaurar configuragdes originais.

i@ Restaurar
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ViDEO

Menu de dispositivos

1. Abre o menu OSD;

2. Retornar ao menu anterior;
3. Retornar ao menu anterior;
4. Ordenar arquivos;

5. Editar arquivos;

6. Ajustar brilho da tela.

IMPORTANTE

- Antes de conectar qualquer dispositivo (MP3,MP4, etc.) na entrada USB / SD Card,
certifique-se de que o aparelho esteja ligado (chave na posigdao ON). Antes de desconecta-
lo, pressione sempre a tecla “PAUSE”.

- AFRAHM nao se responsabiliza por eventuais perdas de dados contidos no dispositivo
USB/SD Card.

ATENGCAO
a) Use um bom antivirus para fazer a limpeza do dispositivo USB (pendrive, MP3 Player, MP4 Player, Etc.)
elou do cartdo SD antes de conecta-lo ao aparelho. Dispositivos infectados podem danificar o aparelho ou
causar efeitos indesejados, como:
- Falha oulentidao naleitura;
- Falha nas informagodes (modelos com display);
- Falha no funcionamento do controle remoto.
b) Em razao do grande numero de dispositivos USB / SD Card encontrados no mercado, alguns ndo sado
reconhecidos, inviabilizando sua utilizagao.
c) Este produto ndo pode ser conectado a computadores pessoais por meio da porta USB.
d) NAO utilize a entrada USB do aparelho para recarregar qualquer aparelho (celular, etc). Isto podera
danificar o dispositivo USB de seu aparelho.
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